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NOT
Ärende: MÅNATLIG FÖRTECKNING ÖVER RÅDSAKTER DECEMBER 2008

Detta dokument innehåller följande:
– BILAGA I med en förteckning över de akter som rådet antog i december 2008.1 2

– BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehåller 

information om antagandet av rättsakter: datum för antagandet, aktuellt rådsmöte, det

antagna dokumentets nummer och i förekommande fall tillämpliga röstningsregler, 

omröstningsresultat och röstmotiveringar samt uttalanden till rådets protokoll. DEL II 

innehåller information om antagandet av andra akter som rådet har beslutat att 

offentliggöra. 

Detta dokument är också åtkomligt på Internetadressen http://consilium.europa.eu under 
rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Översikt över rådets rättsakter". Handlingarna i 
översikten kan fås från det offentliga registret över rådets handlingar 
(Tillgång till rådets handlingar: Offentligt register)

  
1 Med undantag av vissa akter med begränsad räckvidd, såsom beslut i procedurfrågor, 

utnämningar, beslut av organ som inrättats genom internationella avtal och beslut om enskilda 
punkter i budgeten.

2 När det gäller rättsakter som antas enligt medbeslutandeförfarandet, kan datumet för det 
rådsmöte då rättsakten antas vara ett annat än det faktiska datumet för den aktuella rättsakten, 
eftersom rättsakter enligt medbeslutandeförfarandet inte anses antagna förrän de har
undertecknats av rådets och Europaparlamentets ordförande samt de båda institutionernas 
generalsekreterare.
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Endast de protokoll som avser slutligt antagande av rättsakter äger giltighet (åtkomliga på 
Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", 
"Rådets protokoll".

___________
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BILAGA I

FÖRTECKNING ÖVER AKTER ANTAGNA AV RÅDET

I DECEMBER 2008

2910:e mötet i Europeiska unionens råd (KONKURRENSKRAFT (INRE MARKNADEN, 
INDUSTRI OCH FORSKNING)), Bryssel 1-2 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1222/2008 av den 1 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 40/2008 när det gäller bevarandeåtgärder som har antagits av tonfiskkommissionen för Indiska 
oceanen
EUT L 331, 10.12.2008, s. 1–2

Utdrag ur rådets beslut av den 15 april 1958, med förteckning över varor (vapen, ammunition och 
krigsmateriel) på vilka bestämmelserna i artikel 296 i EG-fördraget ska tillämpas (antagande av 
språkversioner)
14538/4/08 REV 4

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/110/EG av den 16 december 2008 om ändring av 
direktiv 2004/49/EG om säkerhet på gemenskapens järnvägar (järnvägssäkerhetsdirektivet) (Text 
av betydelse för EES)
EUT L 345, 23.12.2008, s. 62–67 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1335/2008 av den 16 december 2008 om 
ändring av förordning (EG) nr 881/2004 om inrättande av en europeisk järnvägsbyrå 
(järnvägsbyråförordningen) (Text av betydelse för EES)
EUT L 354, 31.12.2008, s. 51–59 

Rådets slutsatser om kompetensbehov på kärnenergiområdet
15406/08

Rådets förordning (EG) nr 1193/2008 av den 1 december 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tullen på import av citronsyra med 
ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 323, 3.12.2008, s. 1–15 

Rådets gemensamma åtgärd 2008/898/Gusp av den 1 december 2008 om förlängning av uppdraget 
för Europeiska unionens särskilda representant vid Afrikanska unionen
EUT L 322, 2.12.2008, s. 50–53

Rådets slutsatser om principen att "tänka småskaligt först" – en rättsakt för småföretag i Europa
14677/08

Rådets slutsatser om meddelandet från kommissionen "Mot kluster i världsklass i Europeiska 
unionen: Genomförande av den brett upplagda innovationsstrategin"
14679/08
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Rådets slutsatser om definitionen av Vision 2020 för det europeiska forskningsområdet
EUT C 25, 31.1.2009, s. 1–4

Rådets slutsatser om gemensam programplanering för forskning i Europa som svar på de stora 
samhälleliga utmaningarna
EUT C 24, 30.1.2009, s. 3–6

Rådets slutsatser om ett europeiskt partnerskap för internationellt samarbete inom vetenskap och 
teknik
EUT C 18, 24.1.2009, s. 11–13

Rådets slutsatser om en europeisk strategi för havs- och sjöfartsforskning
16761/08

Rådets slutsatser om global övervakning för miljö och säkerhet (GMES): Mot ett program för 
GMES
16267/08

2911:e mötet i Europeiska unionens råd (EKONOMISKA OCH FINANSIELLA FRÅGOR), 
Bryssel den 2 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1360/2008 av den 2 december 2008 om ändring av förordning (EG) nr 
332/2002 om upprättandet av ett system för medelfristigt ekonomiskt stöd till medlemsstaters 
betalningsbalans
EUT L 352, 31.12.2008, s. 11–11 

Rådets slutsatser om clearing och avveckling
16212/08 

Rådets resolution om samordning av utflyttningsbeskattning
EUT C 323, 18.12.2008, s. 1–2 

Rådets slutsatser om byte av bank
16213/08

Rådets gemensamma åtgärd 2008/900/Gusp av den 2 december 2008 om ändring av gemensam 
åtgärd 2008/107/Gusp om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda 
representant för Centralasien
EUT L 323, 3.12.2008, s. 65–65 

Rådets beslut 2008/901/Gusp av den 2 december 2008 om ett oberoende internationellt 
undersökningsuppdrag avseende konflikten i Georgien
EUT L 323, 3.12.2008, s. 66–66 

Rådets slutsatser om beskattning av inkomster från sparande i form av räntebetalningar
16411/08

Rådets slutsatser om uppförandekod (företagsbeskattning)
16083/1/08 REV 1
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2912:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö), Bryssel den 4 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1257/2008 av den 4 december 2008 om ändring av förordning (EG) nr 
1579/2007 om fastställande för 2008 av fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa 
fiskbestånd och grupper av fiskbestånd i Svarta havet
EUT L 338, 17.12.2008, s. 1–2

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska gemenskapens vägnar av protokollet om 
integrerad förvaltning av kustområdena i Medelhavet till konventionen om skydd av Medelhavets 
marina miljö och kustregion
15311/08 + COR 1 (lt) + REV 1 (de) + REV 1 COR 1 (de)

Rådets slutsatser om kommissionens rapport till Europaparlamentet och rådet om bilaga XI till 
tjänsteföreskrifterna
15643/08 + REV 1 (fr)

Rådets slutsatser om hantering av globala kvicksilverutmaningar
15683/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om handlingsplanen för hållbar konsumtion och produktion samt en hållbar 
industripolitik
16914/08

Rådets slutsatser om bekämpande av avskogning och skogsförstörelse för att motverka 
klimatförändringen och minskningen av den biologiska mångfalden 
16852/08

Rådets slutsatser om genetiskt modifierade organismer (GMO) 
16882/08 + COR 1 (pl) 

2913:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi), Bryssel 
den 8-9 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1299/2008 av den 9 december 2008 om fastställande av 
orienteringspriser och gemenskapens produktionspris för fiskeåret 2009 för vissa fiskeriprodukter i 
enlighet med förordning (EG) nr 104/2000
EUT L 344, 20.12.2008, s. 1–5

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 30/2008 av den 9 december 2008 , antagen av rådet i enlighet med 
det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets direktiv om fullgörande av flaggstatsförpliktelser 
(Text av betydelse för EES)
EUT C 330 E, 30.12.2008, s. 13–17
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Gemensam ståndpunkt (EG) nr 29/2008 av den 9 december 2008 , antagen av rådet i enlighet med 
det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets direktiv om fartygsägares försäkring för sjörättsliga 
skadeståndsanspråk (Text av betydelse för EES)
EUT C 330 E, 30.12.2008, s. 7–12

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/115/EG av den 16 december 2008 om gemensamma 
normer och förfaranden för återvändande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i 
medlemsstaterna
EUT L 348, 24.12.2008, s. 98–107 

Europaparlamentets och rådets beslut nr 1351/2008/EG av den 16 december 2008 om inrättande 
av ett flerårigt gemenskapsprogram för att skydda barn som använder Internet och annan 
kommunikationsteknik (Text av betydelse för EES)
EUT L 348, 24.12.2008, s. 118–127 

Rådets beslut om fastställande av Europeiska gemenskapens ståndpunkt i energigemenskapens 
ministerråd (Tirana den 11 december 2008)
16868/08

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att inleda förhandlingar på gemenskapens 
vägnar för att ingå ett partnerskapsavtal om fiske med Republiken Guinea
16795/08

Rådets slutsatser om stöd till tredjeländer på området för kärnsäkerhet och fysiskt skydd
14270/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 + REV 3 (hu)

Rådets slutsatser om "Grönare transporter", "En strategi för att internalisera externa kostnader" 
och "Åtgärder för att minska järnvägsbuller från befintliga fordon"
17042/08 + COR 1 (pl)

Rådets resolution om Europeiska unionens datacentral för långdistansidentifiering och -spårning 
av fartyg (LRIT)
17043/08

2914:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser), Bryssel 
den 8 december 2008

Rådets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, och klassificering som, 
europeisk kritisk infrastruktur och bedömning av behovet att stärka skyddet av denna (Text av 
betydelse för EES)
EUT L 345, 23.12.2008, s. 75–82

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om fastställande av 
gemensamma regler för kontrollen av export av militär teknik och krigsmateriel
EUT L 335, 13.12.2008, s. 99–103
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Rådets slutsatser om den integrerade havspolitiken
16503/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om Zimbabwe
16639/08

Rådets beslut 2008/922/Gusp av den 8 december 2008 om genomförande av gemensam ståndpunkt 
2004/161/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe
EUT L 331, 10.12.2008, s. 22–24 

Rådets beslut om inledandet av Europeiska unionens militära insats i syfte att bidra till avvärjande, 
förebyggande och bekämpande av piratdåd och väpnade rån utanför Somalias kust (Atalanta)
15376/1/08 REV 1

Uttalande från rådet om förstärkning av den internationella säkerheten
16751/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 (en) + REV 3 (cs)

Rådets rekommendation om framtidsutsikterna för Europeiska säkerhets- och försvarsakademin 
(ESFA)
16629/08

Rådets slutsatser om uppförandekod för verksamhet i yttre rymden
16560/08

Rådets slutsatser om införande av en artikel om handeldvapen och lätta vapen (Salw) i avtal mellan 
EU och tredjeländer
15506/08

Rådets slutsatser om nya handlingslinjer för Europeiska unionen i kampen mot spridning av
massförstörelsevapen och bärarsystem för sådana vapen 
15565/08

Rådets slutsatser om EU:s bidrag till inrättandet av en bank för kärnbränsle under övervakning av 
IAEA 
15511/08 + COR 1 (fr) + AMD 1 (fr)

Rådets slutsatser om 60-årsjubileet av antagandet av den allmänna förklaringen om de mänskliga 
rättigheterna
16621/08

EU:s riktlinjer om våld mot kvinnor och kampen mot alla former av diskriminering av kvinnor
16173/08 + COR 1 (en)

Europeiska unionens riktlinjer om människorättsförsvarare
16332/1/08 REV 1
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Rådets slutsatser om bekämpning av våld mot kvinnor, särskilt inom ramen för ESFP, och alla 
former av diskriminering av kvinnor
16520/08

Övergripande strategi för EU:s genomförande av Förenta nationernas säkerhetsråds resolutioner 
1325 och 1820 om kvinnor, fred och säkerhet
15671/1/08 REV 1

Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet EU-Armenien (Bryssel 
den 9 december 2008)
16086/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet EU-Azerbajdzjan (Bryssel 
den 9 december 2008)
16103/08

Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet EU -Georgien (Bryssel 
den 9 december 2008)
16102/08

Rådets slutsatser om Europeiska unionen och Arktis
16826/08 + COR 1 (fr)

Europeiska unionens riktlinjer för genomförande av konceptet ledande stat på det konsulära 
området
16618/08

Rådets slutsatser om attackerna i Bombay
16793/2/08 REV 2

Europeiska unionens ståndpunkt inför det femte mötet i stabiliserings- och associeringsrådet EU–
f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (Bryssel den 8 december 2008)
15443/08

Rådets förordning (EG) nr 1340/2008 av den 8 december 2008 om handel med vissa stålprodukter 
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Kazakstan
EUT L 348, 24.12.2008, s. 1–18 

Rådets slutsatser om marknadstillträde
16198/08 + REV 1 (en)

Rådets förordning (EG) nr 1217/2008 av den 8 december 2008 om ändring av bilaga I till 
förordning (EG) nr 1528/2007 för att lägga till Republiken Zambia i förteckningen över regioner 
och stater som slutfört förhandlingar
EUT L 330, 9.12.2008, s. 1–1



7478/09 AL/ami,na 9
BILAGA I DGF III SV

EU:s handlingsplan mot narkotika för 2009–2012
16116/08 + COR 1 + REV 1 (de) + COR 2 (pt)

2008/939/EG: Rådets beslut av den 8 december 2008 om undertecknande och provisorisk 
tillämpning av ett avtal genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken 
Vitryssland om ändring av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om 
handel med textilprodukter
EUT L 335, 13.12.2008, s. 39–40 

Rådets slutsatser om romers integrering 
15976/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om utvärderingen av genomförandet av den övergripande strategin för migration 
och partnerskapet med ursprungs- och transitländerna
16041/08

2008/945/EG,Euratom: Rådets beslut av den 8 december 2008 om ändring av rådets arbetsordning
EUT L 337, 16.12.2008, s. 92–93 

Rådets slutsatser om förbindelserna mellan EU och Eftaländerna
16651/1/08 REV 1 + REV 2 (fr)

Rådets slutsatser om utvidgningen 
16876/08

2915:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser), Bryssel 
den 8-9 december 2008

Rådets slutsatser om västra Balkan
15535/1/08 REV 1 + REV 2 (en)

Rådets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo
16640/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om fredsprocessen i Mellanöstern 
16874/2/08 REV 2

Rådets slutsatser om förstärkning av Europeiska unionens bilaterala förbindelser med 
Medelhavspartnerna 
16897/08

Rådets slutsatser om Pakistan
16715/2/08 REV 2 

Uttalande från rådet om kapacitetsuppbyggnad
16840/08 + COR 1 (de)
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2916:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, hälso- och 
konsumentfrågor), Bryssel den 16-17 december 2008

2008/971/EG: Rådets beslut av den 16 december 2008 om likvärdighet av skogsodlingsmaterial 
som producerats i tredjeland
EUT L 345, 23.12.2008, s. 83–87 

Rådets förordning (EG) nr 1361/2008 av den 16 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 219/2007 om bildande av ett gemensamt företag för utveckling av en ny generation av det 
europeiska systemet för flygledningstjänsten (Sesar)
EUT L 352, 31.12.2008, s. 12–17 

Rådets direktiv 2008/117/EG av den 16 december 2008 om ändring av direktiv 2006/112/EG om ett 
gemensamt system för mervärdesskatt i syfte att bekämpa skatteundandragande i samband med 
gemenskapsinterna transaktioner
EUT L 14, 20.1.2009, s. 7–9

Rådets förordning (EG) nr 37/2009 av den 16 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1798/2003 om administrativt samarbete i fråga om mervärdesskatt i syfte att bekämpa 
skatteundandragande i samband med gemenskapsinterna transaktioner
EUT L 14, 20.1.2009, s. 1–2 

Rådets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allmänna regler för punktskatt och om 
upphävande av direktiv 92/12/EEG
EUT L 9, 14.1.2009, s. 12–30 

Rådets beslut 2008/976/RIF av den 16 december 2008 om det europeiska rättsliga nätverket
EUT L 348, 24.12.2008, s. 130–134 

Rådets beslut om förstärkning av Eurojust och om ändring av beslut 2002/187/RIF om inrättande 
av Eurojust för att stärka kampen mot grov brottslighet
14927/08 + COR 1 (hu) + REV 1 (fi)

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 78/2009 av den 14 januari 2009 om 
typgodkännande av motorfordon med avseende på skydd av fotgängare och andra oskyddade 
trafikanter, om ändring av direktiv 2007/46/EG och om upphävande av direktiven 2003/102/EG och 
2005/66/EG (Text av betydelse för EES)
EUT L 35, 4.2.2009, s. 1–31

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/121/EG av den 14 januari 2009 om benämningar på 
textilier (omarbetning) (Text av betydelse för EES)
EUT L 19, 23.1.2009, s. 29–48 

Europaparlamentets och rådets förordning om typgodkännande av vätgasdrivna motorfordon och 
om ändring av direktiv 2007/46/EG (Text av betydelse för EES)
PE-CONS 3674/1/08 REV 1
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Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 80/2009 av den 14 januari 2009 om en 
uppförandekod för datoriserade bokningssystem och upphävande av rådets förordning (EEG) 
nr 2299/89 (Text av betydelse för EES)
EUT L 35, 4.2.2009, s. 47–55

Europaparlamentets och rådets beslut nr 1298/2008/EG av den 16 december 2008 om inrättande 
av handlingsprogrammet Erasmus Mundus 2009–2013 för att höja kvaliteten i den högre 
utbildningen och främja interkulturell förståelse genom samarbete med tredjeländer (Text av 
betydelse för EES)
EUT L 340, 19.12.2008, s. 83–98 

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1337/2008 av den 16 december 2008 om 
inrättande av en snabbinsatsmekanism för att hantera de kraftigt stigande livsmedelspriserna i 
utvecklingsländerna
EUT L 354, 31.12.2008, s. 62–69

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 4/2009 av den 17 december 2008 , antagen av rådet i enlighet med 
det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om tillämpningsbestämmelser till 
förordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen (Text av betydelse 
för EES och Schweiz)
EUT C 38 E, 17.2.2009, s. 26–75

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 1/2009 av den 17 december 2008 , antagen av rådet i enlighet med 
det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) 
nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen och om fastställande av innehållet i 
bilagorna (Text av betydelse för EES och Schweiz)
EUT C 33 E, 10.2.2009, s. 1–29

Rådets resolution om hantering av använt kärnbränsle och radioaktivt avfall
14554/3/08 REV 3 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)

Gemensam ståndpunkt 2008/959/Gusp av den 16 december 2008 om ändring av gemensam 
ståndpunkt 2008/586/Gusp om uppdatering av gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp om 
tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism
EUT L 338, 17.12.2008, s. 77–78 

Rådets förordning (EG) nr 1286/2008 av den 16 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 193/2007 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av polyetentereftalat 
(PET-plast) med ursprung i Indien och om ändring av förordning (EG) nr 192/2007 om införande 
av en slutgiltig antidumpningstull på import av visst slags polyetentereftalat med ursprung i bl.a. 
Indien
EUT L 340, 19.12.2008, s. 1–12 
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Rådets förordning (EG) nr 1256/2008 av den 16 december 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av vissa svetsade rör av järn eller olegerat stål med ursprung i 
Vitryssland, Folkrepubliken Kina och Ryssland efter ett förfarande enligt artikel 5 i förordning 
(EG) nr 384/96, med ursprung i Thailand efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt 
artikel 11.2 i samma förordning, med ursprung i Ukraina efter en översyn vid giltighetstidens 
utgång enligt artikel 11.2 och en interimsöversyn enligt artikel 11.3 i samma förordning, och om 
avslutande av förfarandena avseende import av samma produkt med ursprung i Bosnien och 
Hercegovina samt Turkiet
EUT L 343, 19.12.2008, s. 1–38 

Rådets gemensamma åtgärd 2008/958/Gusp av den 16 december 2008 om ändring av gemensam 
åtgärd 2005/797/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag för de palestinska territorierna
EUT L 338, 17.12.2008, s. 75–76 

Rådets slutsatser om hälsoskydd
16515/08 + COR 1 + REV 1 (hu)

Rådets slutsatser om folkhälsostrategier i kampen mot åldersrelaterade neurodegenerativa 
sjukdomar, särskilt Alzheimers sjukdom 
16516/08 + REV 1 (hu)

Rådets slutsatser om gemensamma principer för aktiv integration till stöd för en effektivare 
fattigdomsbekämpning
15984/08 + COR 1 + REV 1 (hu) + REV 2 (lv)

Rådets slutsatser om översynen av medlemsstaternas och EU-institutionernas genomförande av 
handlingsplanen från Peking – kvinnor och väpnade konflikter
17099/08 + REV 1 (fr)

Rådets slutsatser om översynen av medlemsstaternas och EU-institutionernas genomförande av 
handlingsplanen från Peking - Kvinnor och ekonomi: Att förena yrkes- och familjeliv 
17474/08

2917:e mötet i Europeiska unionens råd (JORDBRUK och FISKE), Bryssel 
den 18 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 13/2009 av den 18 december 2008 om ändring av förordningarna (EG) 
nr 1290/2005 om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken och (EG) nr 1234/2007 
om upprättande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna och om särskilda 
bestämmelser för vissa jordbruksprodukter (enda förordningen om de gemensamma 
organisationerna av marknaden) i syfte att upprätta ett program för frukt i skolan
EUT L 5, 9.1.2009, s. 1-4 

Rådets direktiv 2008/119/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta djurskyddskrav 
för kalvar (kodifierad version)
EUT L 10, 15.1.2009, s. 7–13 
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Rådets förordning (EG) nr 116/2009 av den 18 december 2008 om export av kulturföremål 
(kodifierad version)
EUT L 39, 10.2.2009, s. 1–7

Rådets direktiv 2008/120/EG av den 18 december 2008 om fastställande av lägsta djurskyddskrav 
vid svinhållning (kodifierad version)
EUT L 47, 18.2.2009, s. 5–13

Rådets rambeslut 2008/978/RIF av den 18 december 2008 om en europeisk bevisinhämtningsorder 
för att inhämta föremål, handlingar eller uppgifter som ska användas i straffrättsliga förfaranden
EUT L 350, 30.12.2008, s. 72–92 

Rådets förordning (EG) nr 1300/2008 av den 18 december 2008 om fastställande av en flerårig 
plan för sillbeståndet i området väster om Skottland och för fisket efter det beståndet
EUT L 344, 20.12.2008, s. 6–9 

Rådets förordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om upprättande av en långsiktig 
plan för torskbestånden och det fiske som utnyttjar de bestånden och om upphävande av förordning 
(EG) nr 423/2004 
EUT L 348, 24.12.2008, s. 20–33 

Rådets förordning (EG) nr 1362/2008 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 2505/96 om öppnande och förvaltning av autonoma gemenskapstullkvoter för vissa jordbruks-
och industriprodukter 
EUT L 352, 31.12.2008, s. 18–22 

Rådets förordning (EG) nr 1/2009 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1255/96 om tillfälligt upphävande av den gemensamma tulltaxans autonoma tullsatser för vissa 
industri-, jordbruks- och fiskeriprodukter
EUT L 1, 5.1.2009, s. 1–55 

Rådets förordning (EG) nr 44/2009 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1338/2001 om fastställande av nödvändiga åtgärder för skydd av euron mot förfalskning
EUT L 17, 22.1.2009, s. 1–3 

Rådets förordning (EG) nr 45/2009 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1339/2001 om att låta verkningarna av förordning (EG) nr 1338/2001 om fastställande av 
nödvändiga åtgärder för skydd av euron mot förfalskning även omfatta de medlemsstater som inte 
har antagit euron som gemensam valuta
EUT L 17, 22.1.2009, s. 4–4

Rådets förordning (EG) nr 46/2009 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 2182/2004 om medaljer och symboliska mynt som liknar euromynt
EUT L 17, 22.1.2009, s. 5–6 

Rådets förordning (EG) nr 47/2009 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 2183/2004 om utvidgning av tillämpningsområdet för förordning (EG) nr 2182/2004 om 
medaljer och symboliska mynt som liknar euromynt till att gälla även icke-deltagande 
medlemsstater
EUT L 17, 22.1.2009, s. 7–7
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Rådets förordning (EG) nr 4/2009 av den 18 december 2008 om domstols behörighet, tillämplig 
lag, erkännande och verkställighet av domar samt samarbete i fråga om underhållsskyldighet
EUT L 7, 10.1.2009, s. 1–79

Rådets förordning (EG) nr 1341/2008 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1083/2006 om Europeiska regionala utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och 
Sammanhållningsfonden i fråga om vissa inkomstgenererande projekt
EUT L 348, 24.12.2008, s. 19–19 

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/122/EG av den 14 januari 2009 om konsumentskydd 
vid vissa aspekter av avtal om tidsdelat boende, långfristiga semesterprodukter, återförsäljning och 
byte (Text av betydelse för EES)
EUT L 33, 3.2.2009, s. 10–30 

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 2/2009 av den 18 december 2008, antagen av rådet i enlighet med 
det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför 
antagandet av Europaparlamentets och rådets förordning om gemenskapsförfaranden för att 
fastställa gränsvärden för farmakologiskt verksamma ämnen i animaliska livsmedel samt om 
upphävande av förordning (EEG) nr 2377/90 (Text av betydelse för EES)
EUT C 33 E, 10.2.2009, s. 30–43

Rådets förordning (EG, Euratom) nr 1323/2008 av den 18 december 2008 om anpassning med 
verkan från och med den 1 juli 2008 av lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga 
anställda i Europeiska gemenskaperna och av de på dessa löner och pensioner tillämpliga 
korrigeringskoefficienterna
EUT L 345, 23.12.2008, s. 10–16

Rådets förordning (EG, Euratom) nr 1324/2008 av den 18 december 2008 om anpassning med 
verkan från och med den 1 juli 2008 av storleken på avgiften till pensionssystemet för tjänstemän 
och övriga anställda i Europeiska gemenskaperna
EUT L 345, 23.12.2008, s. 17–17 

2008/972/EG: Rådets beslut av den 18 december 2008 om ändring av bilaga 13 i de gemensamma 
konsulära anvisningarna, om ifyllande av viseringsmärket
EUT L 345, 23.12.2008, s. 88–89 

Rådets förordning (EG) nr 1353/2008 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 74/2004 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av sänglinne av bomull med 
ursprung i Indien
EUT L 350, 30.12.2008, s. 1–23 

Rådets förordning (EG) nr 1354/2008 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1628/2004 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av vissa grafitelektrodsystem 
med ursprung i Republiken Indien och om ändring av förordning (EG) nr 1629/2004 om införande 
av en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i 
Republiken Indien
EUT L 350, 30.12.2008, s. 24–34



7478/09 AL/ami,na 15
BILAGA I DGF III SV

Rådets slutsatser om säkerheten hos importerade jordbruksprodukter och livsmedelsprodukter från 
jordbruket samt iakttagande av gemenskapsregler 
17169/08 + ADD 1

Rådets slutsatser om bättre lagstiftning inom sektorerna för växtsorter och utsäde
16918/1/08 REV 1

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska gemenskapens vägnar, av tilläggsprotokollet till 
samarbetsavtalet om skydd av Nordostatlantens kuster och vatten mot föroreningar
16538/08

2008/979/EG: Rådets beslut av den 18 december 2008 om undertecknande på gemenskapens 
vägnar och om provisorisk tillämpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska 
edsförbundet om ändring av bilaga 11 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska 
edsförbundet om handel med jordbruksprodukter 
EUT L 352, 31.12.2008, s. 23–23 

Rådets beslut om den ståndpunkt som gemenskapen ska inta i den gemensamma veterinärkommittén 
i fråga om ändring av tilläggen 2, 3, 4, 5, 6 och 10 till bilaga 11 till avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter
15486/08

Rådets beslut om undertecknande på gemenskapens vägnar och om provisorisk tillämpning av 
avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om ändring av avtalet 
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter
12445/08

Rådets beslut 2008/975/Gusp av den 18 december 2008 om inrättande av en mekanism för att 
förvalta finansieringen av de gemensamma kostnaderna för Europeiska unionens operationer med 
militära eller försvarsmässiga konsekvenser (Athena)
EUT L 345, 23.12.2008, s. 96–114 

Rådets beslut 2008/974/Gusp av den 18 december 2008 till stöd för Haag-uppförandekoden mot 
spridning av ballistiska missiler inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av 
massförstörelsevapen
EUT L 345, 23.12.2008, s. 91–95 

2009/81/EG,Euratom: Rådets och kommissionens beslut av den 18 december 2008 om ingående av 
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Kazakstan, å andra sidan, med anledning av 
Republiken Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
EUT L 26, 30.1.2009, s. 4–4
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2009/82/EG, Euratom: Rådets och kommissionens beslut av den 18 december 2008 om ingående av 
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Kirgizistan, å andra sidan, med anledning av 
Republiken Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
EUT L 26, 30.1.2009, s. 5–5

2009/50/EG, Euratom: Rådets och kommissionens beslut av den 18 december 2008 om ingående av 
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Uzbekistan, å andra sidan, med anledning av 
Republiken Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
EUT L 21, 24.1.2009, s. 41–42 

2009/105/EG: Rådets beslut av den 18 december 2008 om ändring, avseende de externa 
revisorerna för Banque centrale du Luxembourg, av beslut 1999/70/EG om de nationella 
centralbankernas externa revisorer
EUT L 38, 7.2.2009, s. 33–33

2009/127/EG: Rådets beslut av den 18 december 2008 om ingåendet av avtalet om samarbete 
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska 
edsförbundet, å den andra, om bekämpande av bedrägerier och annan olaglig verksamhet som 
skadar deras finansiella intressen
EUT L 46, 17.2.2009, s. 6–7

Rådets slutsatser om genomförande av en ny strategi för Schengenutvärdering
15801/2/08 REV 2

Rådets förordning (EG) nr 1355/2008 av den 18 december 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tullen på import av vissa beredda eller 
konserverade citrusfrukter (mandariner osv.) med ursprung i Folkrepubliken Kina
EUT L 350, 30.12.2008, s. 35–45

Antagande av rättsakter efter Europaparlamentets andra behandling inom ramen för 
medbeslutandeförfarandet (Strasbourg 15–18 december 2008)

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1339/2008 av den 16 december 2008 om 
inrättande av Europeiska yrkesutbildningsstiftelsen (omarbetning)
EUT L 354, 31.12.2008, s. 82–93

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets direktiv 80/181/EEG om tillnärmning 
av medlemsstaternas lagstiftning för måttenheter
17242/08
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Skriftligt förfarande avslutat den 22 december 2008

Rådets beslut 2009/29/Gusp av den 22 december 2008 om ingående av avtalet mellan 
Europeiska unionen och Republiken Somalia om status för den EU-ledda marina styrkan i 
Republiken Somalia inom ramen för EU:s militära insats Atalanta
EUT L 10, 15.1.2009, s. 27–28 

Rådets beslut 2009/88/Gusp av den 22 december 2008 om ingående av avtalet mellan 
Europeiska unionen och Republiken Djibouti om status för de EU-ledda styrkorna i 
Republiken Djibouti inom ramen för EU:s militära insats Atalanta
EUT L 33, 3.2.2009, s. 41–42 

__________________
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BILAGA II
(Del I)

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
DECEMBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

2910:e mötet i Europeiska unionens råd (konkurrenskraft (inre 
marknaden, industri och forskning)), Bryssel 1-2 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1222/2008 av den 1 december 2008 om ändring 
av förordning (EG) nr 40/2008 när det gäller bevarandeåtgärder som har 
antagits av tonfiskkommissionen för Indiska oceanen 

15701/08
+ REV 1 (lt)
+ REV 2 (lv)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Utdrag ur rådets beslut av den 15 april 1958 med förteckning över de varor 
(vapen, ammunition och krigsmateriel) på vilka bestämmelserna i 
artikel 296 i EG-fördraget ska tillämpas (antagande av språkversioner)

14538/4/08 REV 4 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv nr 2008/110/EG av
den 16 december 2008 om ändring av direktiv 2004/49/EG om säkerhet på 
gemenskapens järnvägar (järnvägssäkerhetsdirektivet)

PE-CONS 3668/2/08 
REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning nr 1335/2008 av
den 16 december 2008 om ändring av förordning (EG) nr 881/2004 om 
inrättande av en europeisk järnvägsbyrå (järnvägsbyråförordningen) (Text 
av betydelse för EES)

PE-CONS 3669/5/08
REV 5

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
DECEMBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

2911:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella 
frågor), Bryssel den 2 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1360/2008 av den 2 december 2008 om ändring 
av förordning (EG) nr 332/2002 om upprättandet av ett system för 
medelfristigt ekonomiskt stöd till medlemsstaters betalningsbalans 

15579/08 
+ COR 1 (hu)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2912:e mötet i Europeiska unionens råd (miljö), Bryssel 
den 4 december 2008

Rådets förordning nr (EG) nr 1257/2008 av den 4 december 2008 om 
ändring av förordning (EG) nr 1579/2007 om fastställande för 2008 av 
fiskemöjligheter och därmed förbundna villkor för vissa fiskbestånd och 
grupper av fiskbestånd i Svarta havet

16508/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2913:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation 
och energi), Bryssel den 8-9 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 1299/2008 av den 9 december 2008 om 
fastställande av orienteringspriser och gemenskapens produktionspris för 
fiskeåret 2009 för vissa fiskeriprodukter i enlighet med förordning (EG) 
nr 104/2000

15381/08 
+ COR 1 
+ REV 1 (da)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
DECEMBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Gemensam ståndpunkt nr 30/2008/EG av den 9 december 2008, antagen av 
rådet i enlighet med det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av 
Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets direktiv om fullgörande av 
flaggstatsförpliktelser (Text av betydelse för EES)

14288/2/08 REV 2 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Gemensam ståndpunkt nr 29/2008/EG av den 9 december 2008, antagen av 
rådet i enlighet med det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av 
Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets direktiv om fartygsägares försäkring för 
sjörättsliga skadeståndsanspråk
(Text av betydelse för EES)

14287/2/08 REV 2 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från Tyskland
Tyskland tolkar bestämmelsen i artikel 2.3 på så sätt att den ger de instrument som förtecknas i bilaga I företräde också framför artikel 2.1 i direktivet 
och således exempelvis garanterar att den registrerade ägaren till ett fartyg med en bruttodräktighet på mindre än 1 000 ton vilket registrerats i 
fartygsregistret i en stat som är part i bunkerkonventionen inte heller framdeles måste ha en försäkring som täcker ansvarighet för skador uppkomna 
genom föroreningar från bunkerolja.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/115/EG av 
den 16 december 2008 om gemensamma normer och förfaranden för 
återvändande av tredjelandsmedborgare som vistas olagligt i 
medlemsstaterna 

PE-CONS 3653/3/08 
REV 3

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: BE
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
DECEMBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Uttalande från Malta
Republiken Malta hävdar att med tanke på omständigheterna vid EU:s yttre gränser när det gäller illegal invandring, bör frågan om kvarhållande förbli 
upp till de enskilda medlemsstaterna att avgöra.
I en kompromissanda kan Malta dock godkänna förslaget, eftersom det överlåter åt medlemsstaterna att besluta om direktivet ska tillämpas eller inte 
på de kategorier av tredjelandsmedborgare som anges i artikel 2.2 a och b i direktivet.

Uttalande från rådet
Rådet framhåller att genomförandet av detta direktiv inte bör användas i sig som ett skäl att motivera antagandet av bestämmelser som är mindre 
gynnsamma för de personer som de tillämpas på.

Uttalande från kommissionen
Kommissionen förklarar att översynen av SIS II (som planeras enligt översynsklausulen i artikel 24.5 i förordning (EG) nr 1987/2006) kommer att ge 
möjlighet att föreslå en skyldighet att i SIS registrera inreseförbud enligt det här direktivet.
Kommissionen åtar sig att bistå medlemsstaterna att finna möjligheter för att lätta på den finansiella bördan som uppstår vid genomförandet av 
artikel 13.4 (kostnadsfri rättshjälp) i medlemsstaterna i en anda av solidaritet.
Kommissionen understryker de möjligheter som finns genom Europeiska återvändandefonden (beslut nr 575/2007/EG) att samfinansiera nationella 
åtgärder som främjar tillämpningen av artikel 13.4 (kostnadsfri rättshjälp) i medlemsstaterna.

- Åtgärder som avser det specifika målet att "främja en effektiv och enhetlig tillämpning av gemensamma normer för återvändande" (artikel 3 c) 
kan innebära att stödja "förbättring av de behöriga myndigheternas förmåga att snarast möjligt fatta kvalitativa beslut om återvändande" 
(artikel 4.3 a). Närvaron av lämpliga rättsliga garantier, inklusive principen om att båda parter ska ha en jämlik ställning inför rätten ökar 
potentialen för kvalitativa beslut.

- I enlighet med prioritering 4 i de strategiska riktlinjerna för återvändandefonden (beslut 2007/837/EG) kan gemenskapens bidrag utökas till 
75 % för åtgärder för att se till att "de gemensamma normerna för återvändande genomförs på ett rättvist och effektivt sätt" i medlemsstaterna. 
Detta innebär att åtgärder som avser bestämmelsen i artikel 13.4 (kostnadsfri rättshjälp) kan samfinansieras med upp till 75 % från Europeiska 
återvändandefonden.

Kommissionen uppmuntrar medlemsstaterna att beakta detta när de väljer prioriteringar för sina nationella program och när de programplanerar 
åtgärder enligt prioritering 4 i de strategiska riktlinjerna.
Kommissionen förklarar att i den utvärdering som avses i artikel 19 ska den undersöka ytterligare konsekvenser för rättssystemet.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
DECEMBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Europaparlamentets och rådets beslut nr 1351/2008/EG av den 16 december 
2008 om inrättande av ett flerårigt gemenskapsprogram för att skydda barn 
som använder Internet och annan kommunikationsteknik
(Text av betydelse för EES)

PE-CONS 3700/2/08 
REV 2

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

2914:e mötet i Europeiska unionens råd (ALLMÄNNA FRÅGOR OCH 
YTTRE FÖRBINDELSER), Bryssel den 8 december 2008

Rådets direktiv 2008/114/EG av den 8 december 2008 om identifiering av, 
och klassificering som, europeisk kritisk infrastruktur och bedömning av 
behovet att stärka skyddet av denna (Text av betydelse för EES)

10934/08
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (da)
+ COR 3 (cs)
+ REV 1 (es)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: AT

Uttalande från kommissionen om artikel 5 (Säkerhetsplaner) och artikel 6 (Sambandsansvariga i säkerhetsfrågor)
Kommissionen bekräftar att den godtar att medlemsstaterna i genomförandelagstiftningen för detta direktiv inte behöver föreskriva bindande 
skyldigheter för operatörer av europeisk kritisk infrastruktur att utarbeta säkerhetsplaner eller utse en sambandsansvarig i säkerhetsfrågor. En 
medlemsstat fullgör fullt ut sitt genomförandeansvar enligt artiklarna 5 och 6 i detta direktiv om det i praktiken fastställs en säkerhetsplan eller utses 
en sambandsansvarig eller motsvarande i enlighet med befintliga åtgärder, oavsett om de är bindande eller icke bindande.
Om sådana åtgärder, inbegripet gemenskapsåtgärder, efterlevs, som i en viss sektor kräver eller hänvisar till behovet av en plan som liknar eller 
motsvarar en säkerhetsplan och övervakning av en sådan plan av den berörda myndigheten, ska medlemsstaterna anses ha uppfyllt samtliga krav som 
anges i artikel 5 eller som antagits enligt denna artikel.
Om sådana åtgärder, inbegripet gemenskapsåtgärder, efterlevs, som i en viss sektor kräver eller hänvisar till behovet av en sambandsansvarig i 
säkerhetsfrågor eller motsvarande, ska medlemsstaterna anses ha uppfyllt samtliga krav som anges i artikel 6 eller som antagits enligt denna artikel.
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Uttalande från den österrikiska delegationen
Österrike anser att de kärntekniska anläggningarna ovillkorligen bör återfinnas bland de europeiska kritiska infrastrukturerna. Österrike har inte 
upphört att försvar denna ståndpunkt vid behandlingen av utkastet till direktiv om kartläggning och klassificering av europeisk kritisk infrastruktur 
och bedömning av behoven att stärka skyddet av denna.
Österrike bekräftar sin ståndpunkt och hoppas att kärntekniska anläggningar kommer att omfattas vid den planerade översynen av direktivet om tre år.
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2916:e mötet i Europeiska unionens råd (SYSSELSÄTTNING, 
SOCIALPOLITIK, HÄLSO- och KONSUMENTFRÅGOR), Bryssel 
den 16-17 december 2008

2008/971/EC: Rådets beslut av den 16 december 2008 om likvärdighet av 
skogsodlingsmaterial som producerats i tredjeland

16152/08 
+ COR 1 (fi) 
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (sk) 
+ COR 4 (fr)
+ COR 5 (de)
+ COR 6 (da)
+ COR 7 (sl)
+ COR 8 (it) 
+ COR 9 (el)
+ COR 10 (es) 
+ COR 11 (nl)
+ COR 12 (lv)
+ COR 13 (pl)
+ COR 14 (sv)
+ COR 15 (fi)
+ COR 16 (bg)
+ COR 17 (et)
+ COR 18 (hu)
+ COR 19 (fr)
+ COR 20 (cs)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets förordning (EG) nr 1361/2008 av den 16 december 2008 om ändring 
av förordning (EG) nr 219/2007 om bildande av ett gemensamt företag för 
utveckling av en ny generation av det europeiska systemet för 
flygledningstjänsten (Sesar)

14103/08 + COR 1 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från Tyskland
Tyskland betraktar med oro processen med ett stegvist införlivande av decentraliserade gemenskapsorgan inom räckvidden för gemenskapernas 
protokoll av den 8 april 1965 för privilegier och immunitet och beklagar att genom den föreslagna anpassningen av förordningen om bildande av det 
gemensamma företaget Sesar ytterligare ett steg har tagits i denna riktning.
Tyskland erinrar därför återigen om behovet av att anordna en allmän diskussion om det lämpliga i att bevilja privilegier och immunitet inom det 
enade Europa, framför allt när det gäller decentraliserade gemenskapsorgan, gemensamma organ eller andra gemenskapsinstitutioner. Tyskland har 
redan vid flera tillfällen tillsammans med andra medlemsstater begärt en sådan allmän diskussion. Kommissionen samtyckte redan vid inrättandet av 
den europeiska gränsskyddsbyrån i mars 2004 till att det skulle genomföras en sådan debatt inom en lämplig tidsram.
Tyskland vidhåller även att tillämpningen av EG:s tjänsteföreskrifter på alla personer som är anställda vid gemenskapens inrättningar bör hanteras 
restriktivt. Tyskand uppmanar därför kommissionen att göra en ny principiell utvärdering av den allt mer omfattande, och till viss del inte längre 
funktionella, tillämpningen av gemenskapens tjänsteföreskrifter, liksom även tänkbara alternativa förhållningssätt.
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Rådets direktiv 2008/117/EG av den 16 december 2008 om ändring av 
direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system för mervärdesskatt i syfte 
att bekämpa skatteundandragande i samband med gemenskapsinterna 
transaktioner

16242/08 
+ COR 1 (de)
+ COR 2 (fi)
+ COR 3 (sv)
+ COR 4 (es)
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)
+ REV 2 (mt)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 37/2009 av den 16 december 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 1798/2003 om administrativt samarbete i fråga om 
mervärdesskatt i syfte att bekämpa skatteundandragande i samband med 
gemenskapsinterna transaktioner

16243/08 
+ COR 1 (es)
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från rådet
Rådet noterar att medlemsstaterna åtar sig att faktiskt utnyttja de nya möjligheter som ges för ett påskyndat inlämnande av sammanställningar av de 
beskattningsbara personerna som följer av artikel 1.3 i direktivet och av ett förbättrat informationsutbyte mellan medlemsstaterna som följer av 
artikel 1.3 i förordningen för att ytterligare intensifiera deras bekämpande av mervärdesskattebedrägeri i samband med gemenskapsinterna 
transaktioner.
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Rådets direktiv 2008/118/EG av den 16 december 2008 om allmänna regler 
för punktskatt och om upphävande av direktiv 92/12/EEG

15787/08
+ COR 1 (es)
+ COR 2 (da)
+ COR 3 (it)
+ COR 5 (lv)
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från rådet och kommissionen
Till artikel 5.3:
Rådet och kommissionen förklarar att i enlighet med artikel 5.3 ska detta direktiv och de direktiv som det hänvisas till i artikel 1 inte tillämpas på 
Gibraltar.

Uttalande från Slovenien
Till artikel 14.4:
Republiken Slovenien välkomnar moderniseringen av systemet för övervakning av punktskattepliktiga varor som flyttas mellan medlemsstaterna 
enligt de uppskovsförfaranden som införts genom det nya direktivet. Republiken Slovenien anser att de nya lösningar som föreslås och införandet av 
ett elektroniskt kontrollsystem i hög grad kommer att bidra till att bekämpa skattebedrägerier när det gäller punktskatter och stöder därför ett snart 
antagande av direktivet, vilket kommer att göra det möjligt att i praktiken verkställa nya lösningar i överensstämmelse med de fastställda tidsfristerna. 
Republiken Slovenien beklagar dock att den slutliga texten i förslaget till direktiv också innehåller en möjlighet till en övergångsperiod på sju år för 
skattefria butiker på andra ställen än flygplatser och hamnar som är öppna för internationell passagerartransport. Republiken Slovenien anser att ett 
sådant arrangemang utgör ett undantag från de grundläggande riktlinjer för reglering av skattefri försäljning till resande i skattefria butiker som 
Europeiska unionen hittills ställt sig bakom och således innebär olika behandling av enskilda medlemsstater. Enligt Republiken Slovenien finns det 
inte något objektivt skäl till en sådan särbehandling, men trots sin invändning mot bestämmelsen i artikel 14.4 i direktivet är Slovenien, med 
beaktande av alla fördelar som förslaget till direktiv medför, berett att stödja förslaget till direktiv i sin helhet.
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Uttalande från rådet och kommissionen
Till artikel 14.5 b:
Rådet och kommissionen medger att en resa vars slutliga destination är belägen på ett tredjeterritorium eller i tredjeland kan inbegripa ett uppehåll på 
en flygplats eller i en hamn som är belägen på en annan medlemsstats territorium så länge som det inte överskrider den tid som är nödvändig av 
reseskäl och inte leder till att resan avbryts. Punkt 3 gör det möjligt för medlemsstaterna att vidta de åtgärder som är nödvändiga för att se till att denna 
bestämmelse tillämpas på ett korrekt sätt.

Uttalande från rådet och kommissionen
Till artiklarna 21.3, 24.1 och 26.1:
Rådet och kommissionen förklarar att de behöriga myndigheterna i avsändarmedlemsstaten och destinationsmedlemsstaten kan kontrollera 
punktskattepliktiga varor före eller efter en flyttning när sådana kontroller inte är systematiska utan grundar sig på en riskanalys, ingår som del i en 
strategi som inbegriper kontroller av flyttningar som sker enbart på medlemsstatens territorium och inte strider mot principen om fri rörlighet för varor 
på den inre marknaden.

Uttalande från kommissionen
Till artikel 32.1:
Kommissionen förklarar att punktskattepliktiga varor som skickas som en gåva av en enskild person som är etablerad i en medlemsstat till en enskild 
person som är bosatt i en annan medlemsstat inte ska beläggas med punktskatt i destinationsmedlemsstaten. För att avgöra om det är en gåva ska 
åtminstone följande faktorer beaktas:
- Gåvorna ska vara avsedda för den enskilda personens personliga behov.
- Mottagaren får varken direkt eller indirekt erlägga någon betalning för gåvorna.
- Gåvorna ska vara av tillfälligt slag.
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Rådets beslut 2008/976/RIF av den 16 december 2008 om det europeiska 
rättsliga nätverket 

14914/08
+ REV 1 (hu)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från kommissionen
Det förutsätts att genomförandet av artikel 9.2 inte påverkar ordinarie budgetförfaranden.

Uttalande från kommissionen
Kommissionen noterar att det i artikel 28 i budgetförordningen föreskrivs att alla förslag eller initiativ som av kommissionen eller av en medlemsstat 
lämnas till den lagstiftande myndigheten i överensstämmelse med relevanta bestämmelser i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen 
eller fördraget om Europeiska unionen och som kan få konsekvenser för budgeten måste åtföljas av en finansieringsöversikt. Endast en sådan 
finansieringsöversikt med bestämning av kostnaderna kan ge kommissionen möjlighet att med full kunskap yttra sig om möjligheten av att finansiera 
ytterligare kostnader som inte omfattas av gemensam åtgärd 98/428/RIF om inrättande av ett europeiskt rättsligt nätverk.

Rådets beslut om förstärkning av Eurojust och om ändring av beslut 
2002/187/RIF om inrättande av Eurojust för att stärka kampen mot grov 
brottslighet

14927/08
+ COR 1 (hu)
+ REV 1 (fi)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Uttalande från rådet och kommissionen
Det förutsätts att genomförandet av artikel 12.6, enligt hänvisningen i artikel 1.10 i detta beslut, inte påverkar ordinarie budgetförfaranden.

Uttalande från kommissionen 
Kommissionen noterar att det i artikel 28 i budgetförordningen föreskrivs att alla förslag eller initiativ som av kommissionen eller av en medlemsstat 
lämnas till den lagstiftande myndigheten i överensstämmelse med relevanta bestämmelser i fördraget om upprättandet av Europeiska gemenskapen 
eller fördraget om Europeiska unionen och som kan få konsekvenser för budgeten måste åtföljas av en finansieringsöversikt. Endast en sådan 
finansieringsöversikt med bestämning av kostnaderna kan ge kommissionen möjlighet att med full kunskap yttra sig om möjligheten av att finansiera 
ytterligare kostnader som inte omfattas av det nuvarande Eurojustbeslutet.
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Uttalande från rådets generalsekreterare/den höge representanten för den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken
Trots vad som sägs i artikel 25a.1 b i rådets beslut 2002/187/RIF om inrättande av Eurojust för att stärka kampen mot grov brottslighet, ändrat genom 
det här rådsbeslutet om förstärkning av Eurojust, kommer resekostnaderna för deltagarna (två per medlemsstat) i det årliga plenarmöte i det
europeiska rättsliga nätverket, som ska äga rum i rådets lokaler i Bryssel, och kostnaderna för tolkningen vid det mötet att under en övergångsperiod 
till och med slutet av 2009 kunna täckas enligt beslut nr 31/2008 av rådets generalsekreterare/den höge representanten för den gemensamma utrikes-
och säkerhetspolitiken om ersättning av resekostnader för rådsmedlemmarnas delegater och enligt beslut nr 111/07 av rådets generalsekreterare/den 
höge representanten för den gemensamma utrikes- och säkerhetspolitiken om tolkning för Europeiska rådet, rådet och dess förberedande organ.

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 78/2009 av 
den 14 januari 2009 om typgodkännande av motorfordon med avseende på 
skydd av fotgängare och andra oskyddade trafikanter, om ändring av direktiv 
2007/46/EG och om upphävande av direktiven 2003/102/EG och 
2005/66/EG (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 3651/08
+ COR 1 (fi)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/121/EG av den 14 januari 2008 
om benämningar på textilier (omarbetning) (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 3650/08 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning om typgodkännande av 
vätgasdrivna motorfordon och om ändring av direktiv 2007/46/EG

PE-CONS
3674/1/08 REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 80/2009 av 
den 14 januari 2009 om en uppförandekod för datoriserade bokningssystem 
och upphävande av rådets förordning (EEG) nr 2299/89 (Text av betydelse 
för EES)

PE-CONS 3675/1/08
REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets beslut nr 1298/2008/EG av den 16 december 
2008 om inrättande av handlingsprogrammet Erasmus Mundus 2009–2013
för att höja kvaliteten i den högre utbildningen och främja interkulturell 
förståelse genom samarbete med tredjeländer (Text av betydelse för EES)

PE-CONS 3702/1/08
REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1337/2008 av den 16 
december 2008 om inrättande av en snabbinsatsmekanism för att hantera de 
kraftigt stigande livsmedelspriserna i utvecklingsländerna

PE-CONS 3709/1/08
REV 1

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Gemensamt uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen
om artikel 3.1
Parlamentet, rådet och kommissionen är överens om att kommissionens framläggande, så snart som möjligt och före den 1 maj 2009, av den 
övergripande planen med information om förteckningen över mottagarländer och fördelningen av finansiella resurser mellan de olika stödberättigade 
enheterna, i enlighet med den lämpliga balansen enligt artikel 4.2 i förordningen, inte är en förutsättning för antagandet av de ursprungliga 
genomförandeåtgärderna för finansieringsmekanismen i enlighet med artikel 1 i förordningen. De är också överens om att den övergripande planen 
ska göra det möjligt att vid behov anpassa genomförandet till nya förhållanden.
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Gemensamt uttalande från Europaparlamentet, rådet och kommissionen
om artikel 13
Parlamentet, rådet och kommissionen förklarar att beslutsförfarandet för antagandet av tillämpningsåtgärder måste vara så enkelt och så snabbt som 
möjligt för perioden fram till den 30 april 2009.
Rådet accepterar att tidsperioden för att översända de handlingar som ska läggas fram för kommitténs yttrande bör begränsas till tio arbetsdagar.
Parlamentet accepterar att den tidsperiod det förfogar över för att utöva sin rätt att kontrollera deåtgärder som föreslagits kommittén ska löpa ut fem 
arbetsdagar efter det datum då registret överkommittéhandlingar mottagit kommitténs yttrande om förslaget till åtgärder.
Rådet och kommissionen accepterar att parlamentets synpunkter läggs fram i form av en skrivelse från ordföranden för utskottet för utveckling till 
behörig kommissionsledamot och meddelas samtliga parlamentsledamöter.

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 4/2009 av den 17 december 2008, antagen av 
rådet i enlighet med det i arikel 251 i fördraget om upprättandet av 
Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets förordning om tillämpningsbestämmelser till 
förordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala 
trygghetssystemen (Text av betydelse för EES och Schweiz)

14516/4/08 REV 4 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 1/2009 av den 17 december 2008, antagen av 
rådet i enlighet med det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av 
Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför antagandet av
Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) 
nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen och om 
fastställande av innehållet i bilagorna (Text av betydelse för EES och 
Schweiz)

14518/1/08 REV 1 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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2917:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske), Bryssel 
den 18 december 2008

Rådets förordning (EG) nr 13/2009 av den 18 december 2008 om ändring av 
förordningarna (EG) nr 1290/2005 om finansieringen av den gemensamma 
jordbrukspolitiken och (EG) nr 1234/2007 om upprättande av en gemensam 
organisation av jordbruksmarknaderna och om särskilda bestämmelser för 
vissa jordbruksprodukter ("enda förordningen om de gemensamma 
organisationerna av marknaden") i syfte att upprätta ett program för frukt i 
skolan

16321/1/08 REV 1 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: UK

Uttalande från kommissionen
Kommissionen noterar och godtar begäran från flera medlemsstater om att fastställa ett obligatoriskt bidrag från föräldrarna för finansiering av deras 
program för frukt i skolan. Kommissionen kommer i sin rapport till Europaparlamentet och rådet om tillämpningen av programmet för frukt i skolan, 
vilken kommer att läggas fram före den 31 augusti 2012, att uppmärksamma vilken verkan ett obligatoriskt bidrag från föräldrarna har för 
effektiviteten hos programmet för frukt i skolan samt dess sociala följder.

Rådets direktiv 2009/119/EG av den 18 december 2008 om fastställande av 
lägsta djurskyddskrav för kalvar (kodifierad version)

8713/1/08 REV 1 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 116/2009 av den 18 december 2008 om export av 
kulturföremål (kodifierad version)

8714/1/08 REV 1 Kvalificerad
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets direktiv 2008/120/EG av den 18 december 2008 om fastställande av 
lägsta djurskyddskrav vid svinhållning (kodifierad version)

8719/1/08 REV 1 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets rambeslut 2008/978/RIF av den 18 december 2008 om en europeisk 
bevisinhämtningsorder för att inhämta föremål, handlingar eller uppgifter 
som ska användas i straffrättsliga förfaranden

13076/07
+ COR 1
+ REV 1 (it)
+ REV 3 (fi)
+ REV 4 (de)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Uttalande från Tyskland
Om det vid verkställigheten av ett europeiskt bevisupptagningsbeslut enligt rådets rambeslut 2008/…/RIF av den ...* om ett europeiskt 
bevisupptagningsbeslut avseende föremål, handlingar eller uppgifter som ska företes i brottmål1 krävs husrannsakan eller beslag, förbehåller sig 
Förbundsrepubliken Tyskland rätten att enligt artikel 23.4 i det beslutet låta verkställigheten bli föremål för kontroll av dubbel straffbarhet i de fall då 
brotten hänför sig till terrorism, it-brottslighet, rasism och främlingsfientlighet, sabotage, beskyddarverksamhet och utpressning samt svindleri som 
förtecknas i artikel 14.2 i det beslutet, såvida inte den utfärdande myndigheten har fastställt att brottet i fråga uppfyller följande kriterier enligt den 
utfärdande statens lagstiftning:
Terrorism
– En gärning som utgör ett brott enligt den internationella konventionen av den 13 april 2005 om bekämpande av nukleär terrorism, den 

internationella konventionen av den 9 december 1999 om bekämpande av finansiering av terrorism eller enligt någon av de konventioner som 
förtecknas i bilagan till denna, eller

– en gärning som är straffbar enligt rådets rambeslut 2002/475/RIF av den 13 juni 2002 om bekämpande av terrorism2, eller
– en gärning som är förbjuden enligt Förenta nationernas säkerhetsråds resolution 1624 (2005) av den 14 september 2005.
It-brottslighet
Brott enligt rådets rambeslut 2005/222/RIF av den 24 februari 2005 om angrepp mot informationssystem3 eller avsnitt I avdelning 1 i Europarådets 
konvention om it-relaterad brottslighet av den 23 november 2001.
Rasism och främlingsfientlighet
Brott enligt definitionen i rådets gemensamma åtgärd 96/443/RIF av den 15 juli 1996 om åtgärder mot rasism och främlingsfientlighet4.
Sabotage
Olagliga gärningar som uppsåtligt orsakar omfattande skador på en statlig anläggning, annan offentlig anläggning, ett system för kollektivtrafik eller 
annan infrastruktur, vilka medför eller sannolikt medför betydande ekonomisk förlust.

  
* Vänligen för in datum och nummer för rambeslutet.
1 EUT L … 
2 EUT L 164, 22.6.2002, s. 3.
3 EUT L 69, 16.3.2005, s. 67.
4 EUT L 185, 24.7.1996, s. 5.



7478/09 AL/ami,na 36
BILAGA II (Del I) DGF III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RÄTTSAKTER
DECEMBER 2008

RÄTTSAKTSTITEL ANTAGNA 
TEXTER

RÖSTNINGS-
REGEL

OMRÖSTNINGS-
RESULTAT

Beskyddarverksamhet och utpressning
Att genom hot, tvång eller varje annan form av hotelser utkräva varor, löften, eller undertecknande av ett dokument som innebär eller kan medföra 
skyldighet, frånhändande eller upphävande.
Svindleri
Användning av falskt namn, falskt förebärande av ställning eller bedrägligt förfarande för missbruk av människors förtroende eller goda tro i syfte att 
tillägna sig något som tillhör en annan person.

Uttalande från Nederländerna om artikel 23.3
I enlighet med artikel 23.3 i rambeslutet förklarar Nederländerna att landet avser att i sin nationella lagstiftning införliva det skäl för vägran som avses 
i artikel 13.1 f.

Uttalande från Tyskland om artikel 23.3
I enlighet med artikel 23.3 i rambeslutet förklarar Tyskland att landet avser att i sin nationella lagstiftning införliva det skäl för vägran som avses i 
artikel 13.1 f.

Uttalande från Sverige om artikel 23.3
Sverige avser att i sin nationella lagstiftning införliva det skäl för vägran som avses i artikel 13.1 f i rådets rambeslut om en europeisk 
bevisinhämtningsorder för att inhämta föremål, handlingar eller uppgifter som ska användas i straffrättsliga förfaranden.

Uttalande från Förenade kungariket och Nordirland om artikel 23.3
I enlighet med artikel 23.3 i rambeslutet förklarar Förenade konungariket Storbritannien och Nordirland att landet avser att i sin nationella lagstiftning 
införliva det skäl för vägran som avses i artikel 13.1 f ii.
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Uttalande från Österrike om artikel 11.5
Republiken Österrike förklarar i enlighet med artikel 11.5 i rådets rambeslut om en europeisk bevisinhämtningsorder för att inhämta föremål, 
handlingar eller uppgifter som ska användas i straffrättsliga förfaranden att ett godkännande av en europeisk bevisinhämtningsorder av en domare, 
domstol, undersökningsdomare eller allmän åklagare krävs i samtliga fall där den utfärdande myndigheten inte är en domare, domstol, 
undersökningsdomare eller allmän åklagare och där beslut om de åtgärder som är nödvändiga för att verkställa den europeiska 
bevisinhämtningsordern ska fattas eller övervakas av en domare eller allmän åklagare i enlighet med österrikisk lag i ett liknande nationellt ärende.

Uttalande från de franska myndigheterna
om artikel 11.5 i rådets rambeslut om en europeisk bevisinhämtningsorder för att inhämta föremål, handlingar eller uppgifter som ska användas i 
straffrättsliga förfaranden.
Enligt artikel 11.5 i utkastet till rambeslut om en europeisk bevisinhämtningsorder får varje medlemsstat i egenskap av verkställande stat förklara att 
den kommer att kräva ett godkännande av en bevisinhämtningsorder från en rättslig myndighet i den utfärdande staten, om ordern kommer från en 
myndighet som inte är en domare, domstol eller allmän åklagare.
De franska myndigheterna önskar använda sig av möjligheten att lämna en sådan förklaring i enlighet med artikel 11.5. Nedan följer denna förklaring:
"I enlighet med artikel 11.5 i rambeslutet förklarar Frankrike att landet kommer att kräva ett godkännande av det europeiska bevisinhämtningsbeslutet 
av en domare, domstol, undersökningsdomare eller allmän åklagare i samtliga fall där den utfärdande myndigheten inte är en domare, domstol, 
undersökningsdomare eller allmän åklagare och där det enligt fransk lagstiftning skulle krävas att ett beslut om åtgärder i ett liknande nationellt ärende 
skulle fattas eller övervakas av en sådan myndighet.

Rådets förordning (EG) nr 1300/2008 av den 18 december 2008 om 
fastställande av en flerårig plan för sillbeståndet i området väster om 
Skottland och för fisket efter det beståndet

16542/08
+ REV 1 (en)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets förordning (EG) nr 1342/2008 av den 18 december 2008 om 
upprättande av en långsiktig plan för torskbestånden och det fiske som 
utnyttjar de bestånden och om upphävande av förordning (EG) nr 423/2004

16292/1/08 REV 1 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 1362/2008 av den 18 december 2008 om ändring 
av förordning (EG) nr 2505/96 om öppnande och förvaltning av autonoma
gemenskapstullkvoter för vissa jordbruks- och industriprodukter

16479/5/08 REV 5 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 1/2009 av den 18 december 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 1255/96 om tillfälligt upphävande av den gemensamma 
tulltaxans autonoma tullsatser för vissa industri-, jordbruks- och 
fiskeriprodukter

16785/08
+ COR 1 (lt)
+ REV 1 (en)
+ REV 2 (pl)

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: PL

Uttalande från Polen om en period med tullbefrielse för LCD-moduler
Generellt stöder den polska delegationen tullbefrielse som en användbar och viktig åtgärd för producenter inom gemenskapen som importerar både 
råmaterial och halvförädlade beståndsdelar från tredjeländer om dessa material och beståndsdelar inte har tillverkas inom EU.
Den polska delegationen röstar mot den aktuella förordningen på grund av den 5-åriga period med tullbefrielse för LCD-moduler som den omfattar. 
Två företag i Polen berörs särskilt av detta förslag. 
Den polska delegationen delar deras åsikt att en så lång period med tullbefrielse för LCD-produkter är mycket skadlig för de europeiska producenterna 
av sådana moduler, särskilt de som ligger i Polen.
Den polska delegationen förbehåller sig rätten att återkomma till denna fråga i framtiden.

Rådets förordning (EG) nr 44/2009 av den 18 december 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 1338/2001 om fastställande av nödvändiga åtgärder för 
skydd av euron mot förfalskning

16361/08 
+ COR 1 (fi)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets förordning (EG) nr 45/2009 av den 18 december 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 1339/2001 om att låta verkningarna av förordning (EG) 
nr 1338/2001 om fastställande av nödvändiga åtgärder för skydd av euron 
mot förfalskning även omfatta de medlemsstater som inte har antagit euron 
som gemensam valuta

16362/08 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 46/2009 av den 18 december 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 2182/2004 om medaljer och symboliska mynt som liknar 
euromynt

16365/08 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 47/2009 av den 18 december 2008 om ändring av 
förordning (EG) nr 2183/2004 om utvidgning av tillämpningsområdet för 
förordning (EG) nr 2182/2004 om medaljer och symboliska mynt som liknar 
euromynt till att gälla även icke-deltagande medlemsstater

16366/08 Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Rådets förordning (EG) nr 4/2009 av den 18 december 2008 om domstols 
behörighet, tillämplig lag, erkännande och verkställighet av domar 
samt samarbete i fråga om underhållsskyldighet

15736/08 
+ COR 1 (el)
+ REV 1 (sv, cs, lt) 
+ REV 2 (nl) 
+ REV 3 (sl)
+ REV 4 (da)
+ REV 5 (pt) 

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.
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Rådets förordning (EG) nr 1341/2008 av den 18 december 2008 om ändring 
av förordning (EG) nr 1083/2006 om Europeiska regionala 
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden och Sammanhållningsfonden i 
fråga om vissa inkomstgenererande projekt 

13874/08
+ COR 1 (mt)
+ COR 2 (pl)
+ COR 3 
+ COR 4 (it)
+ COR 5 (fi)
+ COR 6 (fr)

Enhällighet Alla medlemsstaterna 
röstade för.

Europaparlamentets och rådets direktiv 2008/122/EG av den 14 januari 2009 
om konsumentskydd vid vissa aspekter av avtal om tidsdelat boende, 
långfristiga semesterprodukter, återförsäljning och byte (Text av betydelse 
för EES)

PE-CONS 3701/1/08
REV 1 

Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: AT, CZ, 
DE, LU, MT

Gemensam ståndpunkt (EG) nr 2/2009 av den 18 december 2008, antagen av 
rådet i enlighet med det i artikel 251 i fördraget om upprättandet av 
Europeiska gemenskapen angivna förfarandet, inför antagandet av 
Europaparlamentets och rådets förordning om gemenskapsförfaranden för att 
fastställa gränsvärden för farmakologiskt verksamma ämnen i animaliska 
livsmedel samt om upphävande av rådets förordning (EEG) nr 2377/90 
(Text av betydelse för EES)

15079/2/08 REV 2 Kvalificerad 
majoritet

Alla medlemsstaterna 
röstade för, utom 
nedanstående:
Avstod: UK
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Antagande av rättsakter efter Europaparlamentets andra behandling 
inom ramen för medbeslutandeförfarandet (Strasbourg 15-18 december 
2008)

Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 1339/2008 av 
den 16 december 2008 om inrättande av Europeiska 
yrkesutbildningsstiftelsen (omarbetning)

11263/4/08 REV 4 (Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)

Europaparlamentets och rådets direktiv om ändring av rådets 
direktiv 80/181/EEG om tillnärmning av medlemsstaternas lagstiftning för 
måttenheter

17242/08 (Ej tillämpligt) (Ej tillämpligt)

__________________
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2910:e mötet i Europeiska unionens råd (konkurrenskraft (inre marknaden, industri och 
forskning)), Bryssel 1-2 december 2008

Rådets slutsatser om kompetensbehov på kärnenergiområdet
15406/08

Rådets förordning nr 1193/2008 av den 1 december 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tullen på import av citronsyra med 
ursprung i Folkrepubliken Kina
15329/08

Rådets gemensamma åtgärd 2008/898/Gusp av den 1 december 2008 om förlängning av uppdraget 
för Europeiska unionens särskilda representant vid Afrikanska unionen
15372/08

Rådets slutsatser om principen att "tänka småskaligt först" – en rättsakt för småföretag i Europa
14677/08

Rådets slutsatser om meddelandet från kommissionen "Mot kluster i världsklass i 
Europeiska unionen: Genomförande av den brett upplagda innovationsstrategin"
14679/08

Rådets slutsatser om definitionen av Vision 2020 för det europeiska forskningsområdet 
16767/08 
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Rådets slutsatser om gemensam programplanering för forskning i Europa som svar på de stora 
samhälleliga utmaningarna
16775/08

Rådets slutsatser om ett europeiskt partnerskap för internationellt samarbete inom vetenskap och 
teknik
16763/08

Rådets slutsatser om en europeisk strategi för havs- och sjöfartsforskning
16761/08

Utkast till rådets slutsatser om global övervakning för miljö och säkerhet (GMES): Mot ett program 
för GMES 
16267/08

2911:e mötet i Europeiska unionens råd (ekonomiska och finansiella frågor), Bryssel 
den 2 december 2008

Rådets slutsatser om clearing och avveckling 
16212/08 

Rådets resolution om samordning av utflyttningsbeskattning
16412/08 + COR 1 (nl)

Rådets slutsatser om byte av bank
16213/08
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Rådets gemensamma åtgärd 2008/900/Gusp av den 2 december 2008 om ändring av gemensam 
åtgärd 2008/107/Gusp om förlängning av uppdraget för Europeiska unionens särskilda representant 
för Centralasien
14997/08

Rådets beslut 2008/901/Gusp av den 2 december 2008 om ett oberoende internationellt 
undersökningsuppdrag avseende konflikten i Georgien
15860/08

Rådets slutsatser om beskattning av inkomster från sparande i form av räntebetalningar
16411/08

Rådets slutsatser om uppförandekod (företagsbeskattning)
16083/1/08 REV 1

2912:e mötet i Europeiska unionens råd (MILJÖ), Bryssel den 4 december 2008

Rådets beslut om undertecknande på Europeiska gemenskapens vägnar av protokollet om integrerad 
förvaltning av kustområdena i Medelhavet till konventionen om skydd av Medelhavets marina miljö 
och kustregion
15311/08 + COR 1 (lt) + REV 1 (de) + REV 1 COR 1 (de)

Rådets slutsatser om kommissionens rapport till Europaparlamentet och rådet om bilaga XI till 
tjänsteföreskrifterna 
15643/08 + REV 1 (fr)
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Rådets slutsatser om hantering av globala kvicksilverutmaningar
15683/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om handlingsplanen för hållbar konsumtion och produktion samt en hållbar 
industripolitik 
16914/08

Rådets slutsatser om bekämpande av avskogning och skogsförstörelse för att motverka 
klimatförändringen och minskningen av den biologiska mångfalden 
16852/08

Rådets slutsatser om genetiskt modifierade organismer (GMO)
16882/08 + COR 1 (pl)

2913:e mötet i Europeiska unionens råd (transport, telekommunikation och energi), Bryssel 
den 8 december 2008

Rådets beslut om fastställande av Europeiska gemenskapens ståndpunkt i energigemenskapens 
ministerråd (Tirana den 11 december 2008)
16868/08

Rådets beslut om bemyndigande för kommissionen att inleda förhandlingar på gemenskapens vägnar 
för att ingå ett partnerskapsavtal om fiske med Republiken Guinea 
16795/08
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Rådets slutsatser om stöd till tredjeländer på området för kärnsäkerhet och fysiskt skydd
14270/2/08 REV 2 + REV 2 COR 1 + REV 3 (hu)

Rådets slutsatser om "Grönare transporter", "En strategi för att internalisera externa kostnader" och 
"Åtgärder för att minska järnvägsbuller från befintliga fordon"
17042/08 + COR 1 (pl)

Rådets resolution om Europeiska unionens datacentral för långdistansidentifiering och -spårning av 
fartyg (LRIT) 
17043/08

2914:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser), Bryssel 
den 8 december 2008

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om fastställande av 
gemensamma regler för kontrollen av export av militär teknik och krigsmateriel
15972/1/08 REV 1
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Uttalande från rådet
Rådet understryker att den gemensamma ståndpunkten om fastställande av gemensamma regler för kontrollen av export av militär teknik och 
krigsmateriel förstärker värdet hos de regler som på detta område styr de kommersiella förbindelserna med tredjeländer som är aktuella eller 
potentiella mottagare av sådan export.
Det konstaterar att denna gemensamma ståndpunkt utgör ett instrument som bidrar till det fortsatta genomförandet av en ansvarsfull politik, i 
synnerhet för att undvika att dessa exporter används för internt förtryck eller internationell aggression eller bidrar till regional instabilitet. 
Rådet erinrar vid detta tillfälle om de riktlinjer för genomförande och utvärdering av restriktiva åtgärder (sanktioner) inom ramen för EU:s 
gemensamma utrikes- och säkerhetspolitik som det antog den 8 december 2003 och ändrade den 2 december 2005 (dok. 15114/05).
Antagandet av denna gemensamma ståndpunkt förstärker dessutom EU:s trovärdighet vid främjandet av ett fördrag om vapenhandel. Av 
ståndpunktens antagande framgår genomförbarheten av en överenskommelse om införande av ett bindande rättsligt instrument, utan att detta berövar 
medlemsstaterna rätten att tillåta eller förbjuda enskilda exporter, och det bekräftas att en multilateral mekanism för kontroll av export är både effektiv 
och ändamålsenlig.

Rådets slutsatser om den integrerade havspolitiken
16503/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om Zimbabwe
16639/08

Rådets beslut 2008/922/Gusp av den 8 december 2008 om genomförande av gemensam ståndpunkt 
2004/161/Gusp om förlängning av restriktiva åtgärder mot Zimbabwe
12706/1/08 REV 1 + ADD 1 REV 3 + ADD 2 REV 1
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Rådets beslut om inledandet av Europeiska unionens militära insats
i syfte att bidra till avvärjande, förebyggande och bekämpande av
piratdåd och väpnade rån utanför Somalias kust (Atalanta)
15376/1/08 REV 1

Uttalande från rådet om förstärkning av den internationella säkerheten
16751/08 + COR 1 (pl) + REV 1 (mt) + REV 2 (en) + REV 2 COR 1 (en) + REV 3 (cz)

Rådets rekommendation om framtidsutsikterna för Europeiska säkerhets- och försvarsakademin 
(ESFA)
16629/08

Rådets slutsatser om utkast till uppförandekod för verksamhet i yttre rymden
16560/08

Rådets slutsatser om införande av en artikel om handeldvapen och lätta vapen (Salw) i avtal mellan 
EU och tredjeländer
15506/08

Rådets slutsatser om nya handlingslinjer för Europeiska unionen i kampen mot spridning av 
massförstörelsevapen och bärarsystem för sådana vapen
15565/08
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Rådets slutsatser om EU:s bidrag till inrättandet av en bank för kärnbränsle under övervakning av 
IAEA 
15511/08 + COR 1 (fr) + AMD 1 (fr)

Rådets slutsatser om 60-årsjubileet av antagandet av den allmänna förklaringen om de mänskliga 
rättigheterna
16621/08

EU:s riktlinjer om våld mot kvinnor och kampen mot alla former av diskriminering av kvinnor
16173/08 + COR 1 (en)

Europeiska unionens riktlinjer om människorättsförsvarare
16332/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om bekämpning av våld mot kvinnor, särskilt inom ramen för ESFP, och alla former 
av diskriminering av kvinnor
16520/08

Övergripande strategi för EU:s genomförande av Förenta nationernas säkerhetsråds resolutioner 
1325 och 1820 om kvinnor, fred och säkerhet
15671/1/08 REV 1

Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet EU-Armenien (Bryssel 
den 9 december 2008)
16086/08
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Fastställande av Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet 
EU-Azerbajdzjan (Bryssel den 9 december 2008)
16103/08

Fastställande av Europeiska unionens ståndpunkt inför det nionde mötet i samarbetsrådet 
EU-Georgien (Bryssel den 9 december 2008)
16102/08

Rådets slutsatser om Europeiska unionen och Arktis
16826/08 + COR 1 (fr)

Europeiska unionens riktlinjer för genomförande av konceptet ledande stat på det konsulära området
16618/08

Rådets slutsatser om attackerna i Bombay
16793/2/08 REV 2

Europeiska unionens ståndpunkt inför det femte mötet i stabiliserings- och associeringsrådet 
EU - f.d. jugoslaviska republiken Makedonien (Bryssel den 8 december 2008) 
15443/08

Rådets förordning (EG) nr 1340/2008 av den 8 december 2008 om handel med vissa stålprodukter 
mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Kazakstan
14366/08 + REV 1 (sl)
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Rådets slutsatser om marknadstillträde 
16198/08

Rådets förordning (EG) nr 1217/2008 av den 8 december 2008 om ändring av bilaga I till förordning 
(EG) nr 1528/2007 för att lägga till Republiken Zambia i förteckningen över regioner och stater
som slutfört förhandlingar
15553/08

EU:s handlingsplan mot narkotika för 2009–2012
16116/08 + COR 1 + REV 1 (de) + COR 2 (pt)

2008/939/EC: Rådets beslut av den 8 december 2008 om undertecknande och provisorisk tillämpning 
av ett avtal genom skriftväxling mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om 
ändring av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Republiken Vitryssland om handel med 
textilprodukter
15586/08 + COR 1 (mt) + REV 1(sl)

Rådets slutsatser om romers integrering 
15976/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om utvärderingen av genomförandet av den övergripande strategin för migration och 
partnerskapet med ursprungs- och transitländerna
16041/08
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2008/945/EC,Euratom: Rådets beslut av den 8 december 2008 om ändring av rådets arbetsordning
16079/08

Uttalande från Italien
Italien anser att rådets beslut om ändring av rådets arbetsordning för att genomföra artikel 205.4 i fördraget om upprättandet av Europeiska 
gemenskapen, artikel 118.4 i fördraget om upprättandet av Europeiska atomenergigemenskapen, artikel 23.2 tredje stycket och artikel 34.3 i fördraget 
om Europeiska unionen inte ska ses som ett prejudikat för definitionen eller tolkningen av begreppet "befolkning" med avseende på den kvalificerade 
majoriteten inom ramen för det nya Lissabonfördraget.
Italien betonar därför behovet av att i god tid diskutera de kriterier enligt vilka begreppet "europeisk befolkning" ska bestämmas så snart det nya 
fördraget träder i kraft.

Rådets slutsatser om förbindelserna mellan EU och Eftaländerna
16651/1/08 REV 1 + REV 2 (fr)

Rådets slutsatser om utvidgningen
16876/08

2915:e mötet i Europeiska unionens råd (allmänna frågor och yttre förbindelser), Bryssel 
den 8-9 december 2008

Rådets slutsatser om västra Balkan
15535/1/08 REV 1
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Rådets slutsatser om Demokratiska republiken Kongo
16640/1/08 REV 1

Rådets slutsatser om fredsprocessen i Mellanöstern
16874/2/08 REV 2

Rådets slutsatser om förstärkning av Europeiska unionens bilaterala förbindelser med 
Medelhavspartnerna 
16897/08

Rådets slutsatser om Pakistan
16715/2/08 REV 2

Uttalande från rådet om kapacitetsuppbyggnad
16840/08 + COR 1 (de)

2916:e mötet i Europeiska unionens råd (sysselsättning, socialpolitik, hälso- och 
konsumentfrågor), Bryssel den 16-17 december 2008

Rådets resolution om hantering av använt kärnbränsle och radioaktivt avfall
14554/3/08 REV 3 + COR 1 (en) + COR 2 (fr)

Rådets gemensamma ståndpunkt 2008/959/Gusp av den 16 december 2008 om ändring av gemensam 
ståndpunkt 2008/586/Gusp om uppdatering av gemensam ståndpunkt 2001/931/Gusp
om tillämpning av särskilda åtgärder i syfte att bekämpa terrorism 
16573/08 + ADD 1 REV 1



7478/09 AL/ami,na 54
BILAGA II (Del II) DGF III SV

INFORMATION OM ANTAGANDET AV ANDRA AKTER
DECEMBER 2008

ANDRA AKTER
OFFENTLIGA 

OMRÖSTNINGSRESULTAT/ 
UTTALANDEN

Rådets förordning nr 1286/2008 av den 16 december 2008 om ändring av rådets förordning (EG) 
nr 193/2007 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av polyetentereftalat (PET-plast) 
med ursprung i Indien och om ändring av rådets förordning (EG) nr 192/2007 om införande av en 
slutgiltig antidumpningstull på import av visst slags polyetentereftalat med ursprung i bl.a. Indien
15943/08

Förslag till rådets förordning nr 1256/2008 av den 16 december 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull på import av vissa svetsade rör av järn eller olegerat stål - med ursprung i 
Vitryssland, Folkrepubliken Kina och Ryssland efter ett förfarande enligt artikel 5 i förordning (EG) 
nr 384/96, - med ursprung i Thailand efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt artikel 11.2 i 
samma förordning, - med ursprung i Ukraina efter en översyn vid giltighetstidens utgång enligt 
artikel 11.2 och en interimsöversyn enligt artikel 11.3 i samma förordning, - och om avslutande av 
förfarandena avseende import av samma produkt med ursprung i Bosnien och Hercegovina samt 
Turkiet
16092/08

Rådets gemensamma åtgärd 2008/958/Gusp av den 16 december 2008 om ändring av gemensam 
åtgärd 2005/797/Gusp om Europeiska unionens polisuppdrag för de palestinska territorierna 
15402/08

Rådets slutsatser om hälsoskydd
16515/08 + COR 1 + REV 1 (hu)

Rådets slutsatser om folkhälsostrategier i kampen mot åldersrelaterade neurodegenerativa sjukdomar, 
särskilt Alzheimers sjukdom
16516/08 + REV 1 (hu)
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Rådets slutsatser om gemensamma principer för aktiv integration till stöd för en effektivare 
fattigdomsbekämpning
15984/08 + COR 1 + REV 1 (hu) + REV 2 (lv)

Rådets slutsatser om översyn av medlemsstaternas och EU-institutionernas genomförande av 
handlingsplanen från Peking –kvinnor och väpnade konflikter 
17099/08 + REV 1 (fr)

Rådets slutsatser om läget i medlemsstaternas och EU-institutionernas genomförande av
handlingsplanen från Peking – kvinnor och ekonomi: Att förena yrkes- och familjeliv 
17098/08, 17474/08

2917:e mötet i Europeiska unionens råd (jordbruk och fiske), Bryssel den 18 december 2008

Rådets förordning (EG, Euratom) nr 1323/2008 av den 18 december 2008 om anpassning med verkan 
från och med den 1 juli 2008 av lönerna och pensionerna för tjänstemän och övriga anställda i 
Europeiska gemenskaperna och av de på dessa löner och pensioner tillämpliga 
korrigeringskoefficienterna
15867/08 + COR 1 + REV 1 (fr) + REV 2 (mt)

Uttalande från Danmark
Danmark motsätter sig anpassningsmetoden för löner och pensioner med hänsyn till den höga lönenivån inom EU-institutionerna.
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Rådets förordning (EG, Euratom) nr 1324/2008 av den 18 december 2008 om anpassning med verkan 
från och med den 1 juli 2008 av storleken på avgiften till pensionssystemet för tjänstemän och övriga 
anställda i Europeiska gemenskaperna
15868/08 REV 1 (mt)

2008/972/EC: Rådets beslut av den 18 december 2008 om ändring av bilaga 13 i de gemensamma 
konsulära anvisningarna, om ifyllande av viseringsmärket
15280/08

Rådets förordning (EG) nr 1353/2008 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 74/2004 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av sänglinne av bomull med 
ursprung i Indien
16374/08

Rådets förordning (EG) nr 1354/2008 av den 18 december 2008 om ändring av förordning (EG) 
nr 1628/2004 om införande av en slutgiltig utjämningstull på import av vissa grafitelektrodsystem 
med ursprung i Republiken Indien och om ändring av förordning (EG) nr 1629/2004 om införande av 
en slutgiltig antidumpningstull på import av vissa grafitelektrodsystem med ursprung i 
Republiken Indien
16379/08

Rådets slutsatser om säkerheten hos importerade jordbruksprodukter och livsmedelsprodukter från 
jordbruket samt iakttagande av gemenskapsregler 
17169/08 + ADD 1
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Rådets slutsatser om bättre lagstiftning inom sektorerna för växtsorter och utsäde
16918/1/08 REV 1

Rådets beslut om undertecknande, på Europeiska gemenskapens vägnar, av tilläggsprotokollet till 
samarbetsavtalet om skydd av Nordostatlantens kuster och vatten mot föroreningar
16538/08

2008/979/EC: Rådets beslut av den 18 december 2008 om undertecknande på gemenskapens vägnar 
och om provisorisk tillämpning av avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska 
edsförbundet om ändring av bilaga 11 till avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska 
edsförbundet om handel med jordbruksprodukter
15472/08

Rådets beslut om den ståndpunkt som gemenskapen ska inta i den gemensamma veterinärkommittén i 
fråga om ändring av tilläggen 2, 3, 4, 5, 6 och 10 till bilaga 11 till avtalet mellan Europeiska 
gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter
15486/08

Rådets beslut om undertecknande på gemenskapens vägnar och om provisorisk tillämpning av avtalet 
mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om ändring av avtalet mellan 
Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsförbundet om handel med jordbruksprodukter
12445/08
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Rådets beslut 2008/975/Gusp av den 18 december 2008 om inrättande av en mekanism för att förvalta 
finansieringen av de gemensamma kostnaderna för Europeiska unionens operationer med militära 
eller försvarsmässiga konsekvenser (Athena)
16561/08 

Rådets beslut nr 2008/974/Gusp av den 18 december 2008 till stöd för Haag-uppförandekoden mot 
spridning av ballistiska missiler inom ramen för genomförandet av EU:s strategi mot spridning av 
massförstörelsevapen
15098/08

2009/81/EC, Euratom: Rådets och kommissionens beslut av den 18 december 2008 om ingående av 
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Kazakstan, å andra sidan, med anledning av Republiken 
Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
16402/08

2009/82/EC, Euratom: Rådets och kommissionens beslut av den 18 december 2008 om ingående av 
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Kirgizistan, å andra sidan, med anledning av Republiken 
Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
16405/08
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2009/50/EC, Euratom: Rådets och kommissionens beslut av den 18 december 2008 om ingående av 
protokollet till avtalet om partnerskap och samarbete mellan Europeiska gemenskaperna och deras 
medlemsstater, å ena sidan, och Republiken Uzbekistan, å andra sidan, med anledning av Republiken 
Bulgariens och Rumäniens anslutning till Europeiska unionen
16407/08

2009/105/EC: Rådets beslut av den 18 december 2008 om ändring, avseende de externa revisorerna 
för Banque centrale du Luxembourg, av beslut 1999/70/EG om de nationella centralbankernas 
externa revisorer
16504/08 + COR 1 (fi)

2009/127/EC: Rådets beslut av den 18 december 2008 om ingåendet av avtalet om samarbete mellan 
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, å ena sidan, och Schweiziska edsförbundet, å den 
andra, om bekämpande av bedrägerier och annan olaglig verksamhet som skadar deras finansiella 
intressen
14565/08

Rådets slutsatser om genomförande av en ny strategi för Schengenutvärdering
15801/2/08 REV 2
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Rådets förordning (EG) nr 1355/2008 av den 18 december 2008 om införande av en slutgiltig 
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminära tullen på import av vissa beredda eller 
konserverade citrusfrukter (mandariner osv.) med ursprung i Folkrepubliken Kina
16885/08 + COR 1 (bu) + COR 2 (ro) +REV 1 (en)

Skriftligt förfarande avslutat den 22 december 2008

Rådets beslut 2008/29/Gusp av den 22 december 2008 om ingående av avtalet mellan 
Europeiska unionen och Republiken Somalia om status för den EU-ledda marina styrkan i 
Republiken Somalia inom ramen för EU:s militära insats Atalanta 
16954/08 + REV 1 (et)

Rådets beslut 2009/88/Gusp av den 22 december 2008 om ingående av avtalet mellan Europeiska 
unionen och Republiken Djibouti om status för de EU-ledda styrkorna i Republiken Djibouti inom 
ramen för EU:s militära insats Atalanta
17255/08 + REV 1 (et)

__________________


